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(Atti legizlattivi)

DECIZJONIJIET

DECIZJONI Nru 377/2013/UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-24 ta’ April 2013

ghal deroga temporanja mid-Direttiva 2003/87/KE li tistabbilixxi skema ghall-iskambju ta’ kwoti ta’
emissjonijiet ta’ gassijiet serra gewwa l-Komunita

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA, (3)

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikolu 192(1) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea, ()

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazz-
jonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1), (5)

Wara li kkonsultaw il-Kumitat tar-Regjuni,
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (%),
Billi:

(1) Is-settur tal-avjazzjoni huwa prevalentement ta’ natura
internazzjonali. Ghalhekk approc¢ globali ghall-indirizzar (6)
tal-emissjonijiet mill-avjazzjoni internazzjonali li qed
jizdiedu malajr ghandu jkun il-mod preferut u l-aktar
effikaci biex jitnaqqsu l-emissjonijiet mill-avjazzjoni.

(2)  I-Konvenzjoni Qafas tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Bidla
fil-klima (UNFCCC) tirrikjedi lill-partijiet kollha li jfasslu u
jimplimentaw programmi nazzjonali u, meta jkun xieraq,
regjonali li jkun fihom mizuri ta’ mitigazzjoni tal-bidla
fil-klima.

(1) Opinjoni tat-13 ta’ Frar 2013 (ghadha mhix ippubblikata fIl-Gurnal
Ufficjali).

(%) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-16 ta’ April 2013 (ghadha
mhix ippubblikata fll-Gurnal Uffi¢jali) u decizjoni tal-Kunsill tat-
22 ta’ April 2013.

L-Unjoni impenjat ruhha li tnaqqas l-emissjonijiet taghha
ta’ CO,, inkluzi l-emissjonijiet mill-avjazzjoni. Is-setturi
kollha tal-ekonomija ghandhom jikkontribwixxu biex
jinkiseb dak it-tnaqqis tal-emissjonijiet.

In-negozjati tal-ftehimiet kollha tal-Unjoni dwar l-avjazz-
joni ma’ pajjizi terzi ghandu jkollhom l-ghan li jissalvag-
wardjaw il-flessibbilta tal-Unjoni li tichu azzjoni fir-
rigward ta’ kwistjonijiet ambjentali, inkluz fir-rigward ta’
mizuri ta’ mitigazzjoni tal-impatt tal-avjazzjoni fuq il-

bidla fil-klima.

Sar progress fl-Organizzazzjoni tal-Avjazzjoni Civili
Internazzjonali (ICAO) lejn l-adozzjoni, fit-38 sessjoni
tal-Assemblea tal-ICAO li ghandha ssir mit-24 ta’
Settembru sal-4 ta’ Ottubru 2013, ta’ qafas globali
ghall-politika tat-tnaqqis tal-emissjonijiet li jiffacilita 1-
applikazzjoni ta’ mizuri bbazati fuq is-suq ghall-emiss-
jonijiet mill-avjazzjoni internazzjonali, u dwar l-izvilupp
ta’ mizura globali bbazata fuq is-suq (‘MBM”). Tali qafas
jista’ jaghti kontribut sinifikanti ghat-tnaqqis tal-emiss-
jonijiet nazzjonali, regjonali u globali ta” CO,.

Sabiex jigi ffacilitat dan il-progress u jinghata iktar
momentum, ta’ min jipposponi l-infurzar tar-rekwiziti li
jinholqu gabel it-38 sessjoni tal-Assemblea tal-ICAO u
marbutin mat-titjiriet lejn u minn ajruporti fpajjizi li
jinsabu barra 1-Unjoni Ewropea li mhumiex membri tal-
Asso¢jazzjoni Ewropea tal-Kummer¢ Hieles (EFTA),
dipendenzi u territorji tal-Istati Membri taz-Zona Ekono-
mika Ewropea (ZEE) jew pajjizi li ffirmaw Trattat ta’
Adezjoni mal-Unjoni. Ghalhekk m’ghandhiex tittiched
azzjoni kontra l-operaturi tal-ingenji tal-ajru fdak li
ghandu xjaqsam mar-rekwiziti li jirrizultaw mid-Direttiva
2003/87/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () ghar-
rappurtar tal-emissjonijiet ivverifikati ghas-snin kalendarji
2010, 2011 u 2012 u ghar-restituzzjoni korrispondenti
tal-kwoti ghall-2012 dwar ir-rappurtar tal-emissjonijiet

() GU L 275, 25.10.2003, p. 32.
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(10)

(11)

verifikati u ghar-restituzzjoni korrispondenti ta’ kwoti
ghall-2012 minn titjiriet lejn u minn tali ajruporti. L-
operaturi tal-ingenji tal-ajru li jkunu jixtiequ jkomplu
jikkonformaw ma’ dawk ir-rekwiziti ghandhom ikunu
jistghu jaghmlu dan.

Sabiex tigi evitata id-distorzjoni tal-kompetizzjoni, id-
deroga prevista minn din id-Decizjoni ghandha tapplika
biss ghall-operaturi tal-ingenji tal-ajru li jew ma jkunux
ircevew jew ikunu rritornaw il-kwoti kollha minghajr hlas
li jkunu nhargu fir-rigward ta’ tali attivitajiet li jkunu
sechhew f1-2012. Ghall-istess raguni, dawk il-kwoti
m'ghandhomx jitqiesu ghall-kalkolu tad-drittijiet ghall-
uzu tal-krediti internazzjonali fi hdan il-qafas tad-Diret-
tiva 2003/87KE.

Il-kwoti tal-avjazzjoni 2012 li ma jkunux inghataw lit-tali
operaturi tal-ingenji tal-ajru jew li jkunu nghataw lura
ghandhom jitnehhew mic¢-cirkolazzjoni billi jigu kkancel-
lati. In-numru ta’ kwoti tal-avjazzjoni rkantati ghandu jigi
aggustat b'rizultat tal-implimentazzjoni ta’ din id-Deciz-
joni sabiex tkun zgurata l-konformita mal-Artikolu 3d(1)
tad-Direttiva 2003/87/KE.

Id-deroga prevista minn din id-Decizjoni m’ghandhiex
taffettwa l-integrita ambjentali u l-ghan generali tal-legis-
lazzjoni tal-Unjoni dwar il-bidla fil-klima, u langas
m'ghandha tirrizulta fdistorzjonijiet tal-kompetizzjoni.
Ghalhekk, u sabiex jithares l-ghan generali tad-Direttiva
2003/87/KE, li tifforma parti mill-qafas legali biex I-
Unjoni tonora l-impenn indipendenti taghha li sal-2020
tnaqqas l-emissjonijiet taghha sa 20 % taht il-livelli tal-
1990, dik id-Direttiva ghandha tibga’ tapplika ghal titji-
riet li jitilqu minn ajruporti jew li jaslu fajruporti fit-
territorju ta’ Stat Membru, lejn jew minn ajruporti fcerti
zoni jew pajjizi barra I-Unjoni li huma konnessi mill-qrib
jew assocjati.

Id-deroga prevista minn din id-Decizjoni tirrigwarda biss
l-emissjonijiet tal-avjazzjoni tal-2012. II-Grupp ta’ Livell
Gholi tal-ICAO dwar l-Avjazzjoni Internazzjonali u I-
Bidla fil-Klima (HGCC) gie stabbilit biex jipprovdi gwida
dwar l-izvilupp ta’ qafas ghall-MBMs, biex jevalwa I-fattib-
bilta ta’ opzjonijiet ghal MBM globali u biex jidentifika
sett ta’ mizuri teknologic¢i u operattivi. Din id-deroga hija
pprovduta mill-Unjoni biex tiffacilita ftehim fit-38 sess-
joni tal-Assemblea tal-ICAO dwar skeda ta’ Zmien realis-
tika ghall-izvilupp ta’ MBM globali lil hinn mit-38 sess-
joni tal-Assemblea tal-ICAO u dwar qafas ghall-facilitazz-
joni tal-applikazzjoni komprensiva ta” MBMs nazzjonali u
regjonali ghall-avjazzjoni internazzjonali, sakemm jigi
applikat [-MBM globali. Fuq din il-bazi, bl-ghan Ii tigi
ffacilitata l-interazzjoni ottimali bejn kwalunkwe ezitu
tali u l-iskema ghall-iskambju tal-kwoti ta’ emissjonijiet
ta’ gassijiet serra fl-Unjoni, jistghu jitqiesu aktar passi.
Fdan ir-rigward, il-Kummissjoni, meta tivvaluta l-htiega
ghal aktar azzjoni, ghandha tqis ukoll l-impatt possibbli
fuq it-traffiku tal-ajru intra-Ewropew bl-ghan li tigi evitata
kull distorzjoni tal-kompetizzjoni.

[I-Kummissjoni ghandha tipprovdi rapport shih lill-Parla-
ment Ewropew u lill-Kunsill dwar il-progress li jkun sar

fit-38 sessjoni tal-Assemblea tal-ICAO u tipproponi
malajr mizuri skont ir-rizultati, kif xieraq.

(12)  Huwa essenzjali li tigi Zgurata c-Certezza legali ghall-
operaturi tal-ingenji tal-ajru u l-awtoritajiet nazzjonali
minhabba l-iskadenza ta’ restituzzjoni tat-30 ta’ April
2013 kif imsemmi fid-Direttiva 2003/87/KE. Konsegwen-
tement, din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh mid-
data tal-adozzjoni taghha,

ADOTTAW DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

B'deroga mill-Artikolu 16 tad-Direttiva 2003/87/KE, I-Istati
Membri m’ghandhom jiehdu l-ebda azzjoni kontra l-operaturi
tal-ingenji tal-ajru fdak li ghandu x’jagsam mar-rekwiziti mogh-
tija fl-Artikolu 12(2a) u fl-Artikolu 14(3) ta’ dik id-Direttiva
ghas-snin kalendarji 2010, 2011 u 2012 ghal attivitajiet lejn u
minn ajruporti fpajjizi li ma jiffurmawx parti mill-Unjoni u li
mhumiex membri tal-EFTA, li mhumiex dipendenzi u territorji
tal-Istati fiz-ZEE jew li mhumiex pajjizi li ffirmaw Trattat ta’
Adezjoni mal-Unjoni Ewropea, fkaz li t-tali operaturi tal-ingenji
tal-ajru ma jkunu nghataw l-ebda kwota bxejn ghat-tali attivi-
tajiet fl-2012 jew, fkaz li t-tali operaturi, jekk ikunu nghataw it-
tali kwoti, ikunu rritornaw, sat-tletin jum wara d-dhul fis-sehh
ta’ din id-Decizjoni, lill-Istati Membri ghal kancellazzjoni, numru
ta’ kwoti tal-avjazzjoni 2012 li jikkorrispondu ghas-sehem ta’
tunnellati-kilometru verifikati ta’ tali attivita fis-sena ta’ referenza
2010.

Artikolu 2

1. L-Istati Membri ghandhom jikkancellaw il-kwoti kollha
tal-avjazzjoni tal-2012 li jew ikunu ghadhom ma nhargux
jew, jekk ikunu nhargu, ikunu nghatawlhom lura ghat-titjiriet
minn u lejn l-ajruporti msemmija fl-Artikolu 1

2. Fir-rigward tal-kancellazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, I-
Istati Membri ghandhom jirkantaw numru imnaqqas ta’ kwoti
tal-avjazzjoni tal-2012. Dak it-tnaqqis ghandu jkun propor-
zjonat ghall-inqas numru ta’ kwoti totali tal-avjazzjoni fi¢-¢irko-
lazzjoni. Sakemm in-numru mnaqgas ta’ dawk il-kwoti ma
jkunx gie rkantat gabel I-1 ta” Mejju 2013, l-Istati Membri ghan-
dhom jaggustaw kif xieraq n-numru ta’ kwoti tal-avjazzjoni li
ghandhom jigu rkantati fI-2013.

Artikolu 3

II-kwoti tal-avjazzjoni kkancellati skont I-Artikolu 2 m’ghan-
dhomx jitgiesu fil-kalkolu tal-intitolamenti ghall-uzu tal-krediti
internazzjonali fi hdan il-qafas tad-Direttiva 2003/87/KE.

Artikolu 4

[I-Kummissjoni ghandha tohrog il-gwida mehtiega ghall-impli-
mentazzjoni ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 5

[I-Kummissjoni ghandha tinforma regolarment lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar il-progress tan-negozjati tal-ICAO
u ghandha tipprovdilhom rapport shih dwar ir-rizultati miksuba
fit-38 sessjoni tal-Assemblea tal-ICAO.



25.4.2013 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 113/3

Artikolu 6
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.
Hija ghandha tapplika mill-24 ta’ April 2013.

Artikolu 7

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, 1-24 ta” April 2013.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President 1l-President
M. SCHULZ S. COVENEY
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Dikjarazzjoni mill-Kummissjoni

[I-Kummissjoni tfakkar li, skont l-Artikolu 3d tad-Direttiva 2003/87KE, l-introjtu ggenerat mill-irkant tal-
kwoti tal-avjazzjoni ghandu jintuza sabiex jigi indirizzat it-tibdil fil-klima fl-UE u fpajjizi terzi, fost l-ohrajn,
biex jonqsu l-emissjonijiet tal-gassijiet serra, ghall-adattament mal-impatti tat-tibdil fil-klima fl-UE u fpajjizi
terzi, specjalment fpajjizi li qed jizviluppaw, ghall-finanzjament tar-ricerka u tal-izvilupp ghall-mitigazzjoni u
l-adattament, inkluz partikolarment fl-ogsma tal-aecronawtika u t-trasport bl-ajru, biex jitnagqsu l-emiss-
jonijiet permezz ta’ trasport bemissjonijiet baxxi u biex ikopru l-ispejjez tal-amministrazzjoni tal-iskema
Komunitarja. Id-dhul mill-bejgh bl-irkant ghandu jintuza wkoll sabiex jiffinanzja kontribuzzjonijiet ghall-
Fond Globali ghall-Efficjenza Energetika u l-Energija Rinnovabbli, u ghal mizuri biex tigi evitata d-defores-
tazzjoni.

[I-Kummissjoni tinnota li I-Istati Membri, skont I-Artikolu 3d tad-Direttiva 2003/87/KE, ghandhom
jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar l-azzjonijiet mehuda dwar l-uzu tal-introjtu ggenerat mill-irkant tal-
kwoti tal-avjazzjoni. Dispozizzjonijiet specifici fuq il-kontenut ta’ dan ir-rappurtar huma stipulati fir-Rego-
lament (UE) Nru ...[2013 (') dwar mekkanizmu ghal monitoragg u r-rappurtar tal-emissjonijiet tal-gassijiet
serra u r-rappurtar ta’ informazzjoni ohra fil-livelli nazzjonali u tal-Unjoni rilevanti ghat-tibdil fil-klima u li
jhassar id-Decizjoni Nru 280/2004/KE. Aktar dettalji se jigu stabbiliti mill-att tal-implimentazzjoni tal-
Kummissjoni skont I-Artikolu 18 ta’ dan ir-Regolament. L-Istati Membri se jaghmlu r-rapporti pubbliki, u
[-Kummissjoni se tippubblika l-informazzjoni tal-Unjoni aggregat fuq dawn b'mod facli u accessibli.

[I-Kummissjoni tenfasizza li mekkanizmu bbazat fis-suq globali li jaghti prezz internazzjonali lill-emiss-
jonijiet tal-karbonju mill-avjazzjoni tat-trasport internazzjonali jista’, barra milli jikseb l-ghan primarju tieghu
tat-tnaqqis tal-emissjonijiet, jghin biex jipprovdi r-rizorsi mehtiega biex jappogga l-mitigazzjoni internazz-
jonali tat-tibdil fil-klima u l-mizuri ta’ adattament.

(') Ghandu jigi ppublikat dalwaqt fil-Gurnal Uffi¢jali
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(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 378/2013
tal-24 ta’ April 2013

li japprova s-sustanza attiva tar-razza FE 9901 tal-Paecilomyces fumosoroseus, skont ir-Regolament

(KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-

protezzjoni tal-pjanti u li jemenda l-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
(UE) Nru 540/2011

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 dwar it-
tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u li
jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 79/117/KEE u 91/414/KEE ('), u
b'mod partikolari 1-Artikolu 13(2) u l-Artikolu 78(2) tieghu,

Billi:

1)

Skont l-Artikolu 80(1)(a) tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru  1107/2009, ghandha tapplika  d-Direttiva
91/414/KEE (%), fir-rigward tal-procedura u l-kundizzjoni-
jiet ghall-approvazzjoni, ghas-sustanzi attivi li ghalihom
giet adottata decizjoni skont I-Artikolu 6(3) ta’ dik id-
Direttiva qabel 1-14 ta’ Gunju 2011. Ghar-razza FE
9901 tal-Paecilomyces fumosoroseus, il-kundizzjonijiet tal-
Artikolu 80(1)(a) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009
huma  ssodisfati  bid-Decizjoni  tal-Kummissjoni
2008/565KE (¥).

Skont l-Artikolu 6(2) tad-Direttiva 91/414/KEE fl-4 ta’
Frar 2004, il-Belgju r¢ieva applikazzjoni minn FuturEco
S.L. ghall-inkluzjoni tas-sustanza attiva tar-razza FE 9901
tal-Paecilomyces  fumosoroseus fl-Anness 1 tad-Direttiva
91/414/KEE. Id-Decizjoni 2008/565/KE ikkonfermat li
d-dossier kien “komplut” fis-sens li seta’ jitqies bhala
wiched li jissodisfa, fil-prin¢ipju, ir-rekwiziti tad-dejta u
tal-informazzjoni tal-Annessi II u III tad-Direttiva
91/414/KEE.

Ghal dik is-sustanza attiva, gew ivvalutati l-effetti fuq is-
sahha tal-bniedem u tal-annimali u fuq l-ambjent, skont
id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 6(2) u (4) tad-Direttiva
91/414/KEE, ghall-uzi proposti mill-applikant. Ir-relatur
mahtur mill-Istat Membru ressaq abbozz tar-rapport ta’
valutazzjoni fid-29 ta’ Marzu 2007.

309, 24.11.2009, p. 1.

GUL
() GU L 230, 19.8.1991, p. 1.
GU L

181, 10.7.2008, p. 49.

(4)

L-abbozz tar-rapport ta’ valutazzjoni saritlu revizjoni
mill-Istati Membri u mill-Awtoritd Ewropea dwar is-
Sigurta fl-Ikel (minn hawn ‘il quddiem “l-Awtorita”). L-
Awtorita pprezentat il-konkluzjoni taghha lill-Kummiss-
joni dwar ir-revizjoni tal-valutazzjoni tar-riskju tal-
pesticidi tas-sustanza attiva tar-razza FE 9901 tal-Paecilo-
myces fumosoroseus (*) f1-20 ta” Awwissu 2012. L-abbozz
tar-rapport ta’ valutazzjoni u l-konkluzjoni tal-Awtorita
gew irriveduti mill-Istati Membri u [-Kummissjoni fi hdan
il-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-
Sahha tal-Annimali u l-abbozz tar-rapport ta’ valutazz-
joni gie ffinalizzat fil-15 ta’ Marzu 2013 fil-format tar-
rapport ta’ revizjoni tal-Kummissjoni ghar-razza FE 9901
tal-Paecilomyces fumosoroseus.

Minn bosta ezamiijiet li saru, deher li l-prodotti ghall-
protezzjoni tal-pjanti li jinkludu r-razza FE 9901 tal-
Paecilomyces fumosoroseus huma mistennija li jissodisfaw,
b'mod generali, ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 5(1)() u
(b) u fl-Artikolu 5(3) tad-Direttiva 91/414/KEE, b'mod
partikolari fir-rigward tal-uzi taghhom li kienu ezaminati
u ddettaljati fir-rapport ta’ revizjoni tal-Kummissjoni.
Ghaldaqstant, huwa xieraq li r-razza FE 9901 tal-Paecilo-
myces fumosoroseus tigi approvata.

Ghandu jithalla jghaddi perjodu ragonevoli gabel I-
approvazzjoni sabiex I-Istati Membri u l-partijiet interes-
sati jkunu jistghu jhejju ruhhom biex jissodisfaw ir-rekwi-
ziti -godda li jirrizultaw mill-approvazzjoni.

Madankollu, bla pregudizzju ghall-obbligi stabbiliti fir-
Regolament (KE) Nru 1107/2009 bhala konsegwenza
tal-approvazzjoni, u meta titqies is-sitwazzjoni specifika
li nholqot bit-tranzizzjoni mid-Direttiva 91/414/KEE
ghar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, ghandu japplika
dan Ii gej. L-Istati Membri ghandhom jinghataw perjodu
ta’ sitt xhur wara l-approvazzjoni biex jirrevedu l-awto-
rizzazzjonijiet tal-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti li

(*) The EFSA Journal 2012; 10(9):2869. Disponibbli onlajn fuq: www.
efsa.curopa.cu


http://www.efsa.europa.eu
http://www.efsa.europa.eu
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fihom ir-razza FE 9901 tal-Paecilomyces fumosoroseus. L-
Istati Membri ghandhom, kif xieraq, ivarjaw, jissostit-
wixxu jew jirtiraw l-awtorizzazzjonijiet. B'deroga minn
dik l-iskadenza, ghandu jinghata perjodu itwal ghas-sotto-
missjoni u ghall-valutazzjoni tal-aggornament tad-dossier
komplut tal-Anness III, kif stipulat fid-Direttiva
91/414/KEE, ta’ kull prodott ghall-protezzjoni tal-pjanti
ghal kull uzu intenzjonat skont il-prin¢ipji uniformi.

(8)  L-esperjenza miksuba mill-inkluzjonijiet fl-Anness I tad-
Direttiva 91/414/KEE ta’ sustanzi attivi vvalutati fil-qafas
tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 3600/92 tal-
11 ta’ Dicembru 1992 li jistabbilixxi r-regoli dettaljati
ghall-implimentazzjoni tal-ewwel stadju tal-programm
ta’ xoghol imsemmi fl-Artikolu 8(2) tad-Direttiva tal-
Kunsill 91/414/KEE li jittratta t-tqeghid fis-suq ta’
prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti ('), uriet li jistghu
jinholqu diffikultajiet fl-interpretazzjoni tal-obbligi tad-
detenturi tal-awtorizzazzjonijiet ezistenti b’rabta mal-
access ghad-dejta. Ghalhekk, sabiex jigu evitati aktar diffi-
kultajiet, jidher i huwa mehtieg li jigu ccarati l-obbligi
tal-Istati Membri, spe¢jalment l-obbligu li jkun ivverifikat
li d-detentur ta’ awtorizzazzjoni juri li ghandu access ghal
dossier li jissodisfa r-rekwiziti tal-Anness II ta’ dik id-
Direttiva. Madankollu, din il-kjarifika ma timponi l-ebda
obbligu ¢did fuq l-Istati Membri jew id-detenturi tal-
awtorizzazzjonijiet, meta mqabbla mad-Direttivi li gew
adottati s'issa li jemendaw l-Anness I ta’ dik id-Direttiva
jew ir-Regolamenti li japprovaw is-sustanzi attivi.

(9)  Skont Il-Artikolu 13(4) tar-Regolament (KE) Nru
1107/2009, l-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazz-
joni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 tal-25 ta’
Mejju 2011 li jimplimenta r-Regolament (KE) Nru
1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-
rigward tal-lista ta’ sustanzi attivi approvati (?), ghandu
jigi emendat kif jixraq.

(10)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma konformi
mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina
Alimentari u s-Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Approvazzjoni ta’ sustanza attiva

[s-sustanza attiva tar-razza FE 9901 tal-Paecilomyces fumosoroseus,
kif specifikata fl-Anness I, hija approvata skont il-kundizzjonijiet
stipulati fdak l-Anness.

Artikolu 2

Valutazzjoni mill-gdid tal-prodotti ghall-protezzjoni tal-
pjanti

1.  Fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, I-
Istati Membri ghandhom, fejn mehtieg, jemendaw jew jirtiraw
l-awtorizzazzjonijiet ezistenti ghall-prodotti ghall-protezzjoni

L 366, 15.12.1992, p. 10.

() GU
() GU L 153, 11.6.2011, p. 1.

tal-pjanti li fihom ir-razza FE 9901 tal-Paecilomyces fumosoroseus
bhala sustanza attiva sal-31 ta’ Marzu 2014.

Sa dik id-data huma ghandhom, b'mod partikolari, jivverifikaw
li jkunu gew sodisfatti -kundizzjonijiet fl-Anness I ta’ dan ir-
Regolament, hlief dawk identifikati fil-kolonna dwar dispozizz-
joni ghandu dossier jew ghandu access ghalih, li jissodisfa r-
rekwiziti tal-Anness 1I tad-Direttiva 91/414/KEE skont il-
kundizzjonijiet tal-Artikolu 13(1) sa (4) ta’ dik id-Direttiva u
l-Artikolu 62 tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009.

2. Bderoga mill-paragrafu 1, ghal kull prodott awtorizzat
ghall-protezzjoni tal-pjanti li fih ir-razza FE 9901 tal-Paecilo-
myces fumosoroseus bhala l-unika sustanza attiva unika jew
bhala wahda minn bosta sustanzi attivi, li kollha huma elenkati
fl-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru
540/2011, l-Istati Membri, sa mhux iktar tard mit-30 ta’
Settembru 2013, ghandhom jergghu jevalwaw il-prodott skont
il-principji uniformi, kif huwa msemmi fl-Artikolu 29(6) tar-
Regolament (KE) Nru 1107/2009, abbazi ta’ dossier li jissodisfa
r-rekwiziti tal-Anness III tad-Direttiva 91/414/KEE u billi jqisu I-
kolonna dwar id-dispozizzjonijiet specifici tal-Anness I ta’ dan
ir-Regolament. Abbazi ta’ dik l-evalwazzjoni, huma ghandhom
jistabbilixxu jekk il-prodott jissodisfax il-kundizzjonijiet stabbiliti
fl-Artikolu 29(1) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009.

Wara li dan jigi stabbilit, I-Istati Membri ghandhom:

(a) fil-kaz ta’ prodott li jkun fih ir-razza FE 9901 tal-Paecilo-
myces fumosoroseus bhala l-unika sustanza attiva, fejn
mehtieg, jemendaw jew jirtiraw l-awtorizzazzjoni sa mhux
aktar tard mill-31 ta’ Marzu 2015; jew

(b) fil-kaz ta’ prodott li fih ir-razza FE 9901 tal-Paecilomyces
fumosoroseus bhala wahda minn bosta sustanzi attivi, fejn
mehtieg, jemendaw jew jirtiraw l-awtorizzazzjoni sal-31 ta’
Marzu 2015 jew sad-data ffissata ghal emenda jew irtirar
bhal dan fl-att jew fl-atti rispettivi li zZiedu s-sustanza jew is-
sustanzi attivi rilevanti fl-Anness I tad-Direttiva 91/414/KEE
jew approvaw dik is-sustanza jew dawk is-sustanzi, skont
liema minnhom tkun l-iktar ricenti.

Artikolu 3

Emendi tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru
540/2011

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru
540/2011 huwa emendat skont l-Anness II ta’ dan ir-Regola-
ment.

Artikolu 4
Dhul fis-sehh u data tal-applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewro-
pea.

Dan ghandu japplika mill-1 ta’ Ottubru 2013.



25.4.2013 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 1137

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.
Maghmul fi Brussell, 1-24 ta’ April 2013.
Ghall-Kummissjoni

Il-President
José Manuel BARROSO



ANNESS 1

Isem Komuni, Numri
tal-Identifikazzjoni

Isem tal-IUPAC

Purita (1)

Data tal-approvazzjoni

Skadenza
tal-approvazzjoni

Dispozizzjonijiet specifici

Ir-razza FE 9901 tal-
Paecilomyces fumosoroseus

Numru tal-gbir: USDA-
ARS collection of
Entomopathogenic Fungal
Cultures U.S. Plant Soil
and Nutrition laboratory.
New York. Numru ta’
registrazzjoni ARSEF

Mhux applikabbli

CFU/g

Minimu ta’ 1,0 x 10° CFU/g

Massimu ta’ 3,0 x 10°

fl-1 ta’ Ottubru
2013

fit-30 ta’ Settembru
2023

Ghall-implimentazzjoni tal-prin¢ipji uniformi kif imsemmija fl-Artikolu 29(6) tar-
Regolament (KE) Nru 1107/2009, ghandhom jitqiesu l-konkluzjonijiet tar-rapport
ta’ revizjoni dwar ir-razza FE 9901 tal-Paecilomyces fumosoroseus, u b'mod partikolari
l-Appendicijiet I u II tieghu, kif iffinalizzati fil-Kumitat Permanenti dwar il-Katina
Alimentari u s-Sahha tal-Annimali tal-15 ta’ Marzu 2013.

Fdin il-valutazzjoni generali l-Istati Membri ghandhom joqoghdu partikolarment
attenti ghall-protezzjoni tal-operaturi u tal-haddiema, u jqisu li r-razza FE 9901 tal-
Paecilomyces fumosoroseus ghandha titgies bhala sensitizzatur potenzjali.

4490

lI-kundizzjonijiet ghall-uzu ghandhom jinkludu, fejn xieraq, mizuri ghat-tnaqqis

tar-riskju.
(") Aktar dettalji dwar l-identita u l-ispecifikazzjoni tas-sustanzi attivi huma pprovduti fir-rapport ta’ revizjoni.
ANNESS 11
Fil-Parti B tal-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011, ged tizdied l-entrata li gejja:
Numru Isem Komuni, Isem tal-IUPAC Purita (¥) Data tal-approvazzjoni Skadenza Dispozizzjonijiet specifici
Numri tal-Identifikazzjoni PP ) tal-approvazzjoni P jonyict sp
“39 Ir-razza FE 9901 tal- Mhux applikabbli | Minimu ta’ 1,0 x 10° CEU|g fl-1 ta’ Ottubru fit-30 ta’ Settembru | Ghall-implimentazzjoni tal-principji uniformi kif imsemmija fl-Arti-

Paecilomyces fumosoroseus

Numru tal-gbir:
USDA-ARS collection of
Entomopathogenic Fungal
Cultures U.S. Plant Soil and
Nutrition laboratory. New
York. Numru ta’
registrazzjoni ARSEF 4490

Massimu ta’ 3,0 x 10? CFU/g

2013

2023

kolu 29(6) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, ghandhom jitgiesu
l-konkluzjonijiet tar-rapport ta’ revizjoni dwar ir-razza FE 9901 tal-
Paecilomyces fumosoroseus, u b'mod partikolari -Appendicijiet I u II
tieghu, kif iffinalizzati fil-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimen-
tari u s-Sahha tal-Annimali tal-15 ta’ Marzu 2013.

Fdin il-valutazzjoni generali 1-Istati Membri ghandhom joqoghdu
partikolarment attenti ghall-protezzjoni tal-operaturi u tal-haddiema,
u jqisu li r-razza FE 9901 tal-Paecilomyces fumosoroseus ghandha
titgies bhala sensitizzatur potenzjali.

[I-kundizzjonijiet ghall-uzu ghandhom jinkludu, fejn xieraq, mizuri
ghat-tnaqgis tar-riskju.”

(*) Aktar dettalji dwar l-identita u l-ispecifikazzjoni tas-sustanza attiva jinsabu fir-rapport ta’ analizi.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 379/2013
tal-24 ta’ April 2013

li jistabbilixxi l-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar
1-OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli dettal-
jati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u Il-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati () u b'mod partikolari
l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:
(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011

jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummerdjali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom

il-Kummissjoni tiffissa l-valuri standard ghall-importazz-
jonijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi
stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

2)  I-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull
gurnata tax-xoghol skont l-Artikolu 136(1) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi
jqis id-dejta varjabbli ta” kuljum. Ghalhekk dan ir-Rego-
lament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni
tieghu fII-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubb-
likazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-24 ta’ April 2013.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,

Jerzy PLEWA

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU
() GU L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)
Kodi¢i tan-NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 MA 63,5
TN 82,2
TR 120,8
77 88,8
0707 00 05 MA 99,6
TR 130,8
77 115,2
0709 93 10 TR 107,6
77 107,6
080510 20 EG 55,6
IL 72,2
MA 51,8
TN 69,6
TR 59,9
77 61,8
0805 50 10 TR 109,2
ZA 105,2
77 107,2
0808 10 80 AR 102,1
BR 91,2
CL 119,2
CN 76,7
MK 28,7
NZ 139,9
uUs 198,9
ZA 111,0
77 108,5
0808 30 90 AR 100,5
CL 124,0
NZ 199,4
ZA 120,1
77 136,0

(') In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodici
“ZZ” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL
tat-22 ta’ April 2013

li tawtorizza lil-Latvja biex iddahhal mizura specjali ta’ deroga mill-punt (a) tal-Artikolu 26(1) u
l-Artikoli 168 u 168a tad-Direttiva 2006/112/KE dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur
mizjud

(2013/191/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidra d-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’
Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur
mizjud (!), u b’'mod partikolari I-Artikolu 395(1) taghha,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

1

Permezz ta’ ittri rregistrati ghand il-Kummissjoni fis-17 ta’
Gunju 2011 u s-27 ta’ Awwissu 2012, il-Latvja talbet
awtorizzazzjoni biex tidderoga mid-dispozizzjonijiet
tad-Direttiva 2006/112/KE li jirregolaw id-dritt tat-
tnaqqis tat-taxxa fuq ix-xiri fir-rigward tal-vetturi tal-
passiggieri.

Permezz ta’ ittra tas-26 ta’ Novembru 2012, il-Kummiss-
joni infurmat lill-Istati Membri l-ohra bit-talba maghmula
mil-Latvja. Bittra tat-30 ta’ Novembru 2012, il-Kummiss-
joni nnotifikat lil-Latvja li kellha l-informazzjoni kollha li
kkunsidrat mehtiega biex tezamina t-talba.

L-Artikoli 168 u 168a tad-Direttiva 2006/112/KE jistab-
bilixxu d-dritt ta’ persuna taxxabbli li tnaqqas it-taxxa fuq
il-valur mizjud (VAT) imposta fuq provvisti ta’ oggetti u
servizzi réevuti minnha u uzati ghall-finijiet tat-tranzazz-
jonijiet taxxabbli taghha. Il-punt (a) tal-Artikolu 26(1) tal-
istess Direttiva tirrikjedi li I-persuni taxxabbli jiehdu kont
tal-VAT meta assi kummergjali jintuza b'mod privat.

Huwa difficli li jigi identifikat precizament l-uzu mhux
kummer¢jali, u anke meta dan ikun possibbli, il-mekka-
nizmu mehtieg spiss johloq piz kbir. Skont il-mizuri
mitluba, l-ammont ta’ VAT fuq in-nefqa eligibbli ghat-
tnaqgqis fir-rigward ta’ vetturi tal-passiggieri li ma jintu-
zawx esklussivament ghal finijiet kummercjali ghandu

() GU L 347, 11.12.2006, p. 1.

jkun stabbilit frata percentwali fissa, b’xi e¢cezzjonijiet.
Abbazi tal-informazzjoni moghtija mil-Latvja, rata ta’
80 % tkun gustifikabbli. Fl-istess hin, sabiex tigi evitata
tassazzjoni doppja, ir-rekwizit ta’ kontabbilta tal-VAT fuq
l-uzu mhux kummercjali ta’ vetturi tal-passiggieri ghandu
jkun sospiz meta dawk il-vetturi tal-passiggieri jkunu
soggetti ghal limitazzjoni awtorizzata b'din id-Decizjoni.
Dik il-mizura ta’ simplifikazzjoni tnehhi I-htiega li
jinzammu rekords dwar l-uzu mhux kummer¢jali ta’
vetturi tax-xoghol u timpedixxi l-evazjoni tat-taxxa
permezz ta’ kontabilizzar hazin.

[I-limitazzjoni fuq id-dritt ta’ tnaqqis taht l-awtorizzazz-
joni ghandha tapplika ghall-VAT imhallsa fuq ix-xiri, il-
kiri fit-tul, akkwist intra-Komunitarju u l-importazzjoni
ta’ vetturi tal-passiggieri specifikati u fuq l-infiq relatat,
inkluz ix-xiri ta’ fjuwil.

L-awtorizzazzjoni ghandha tapplika biss ghal vetturi tal-
passiggieri b’piz massimu awtorizzat ta’ mhux aktar minn
3 500 kilogramma u li ma ghandhomx aktar minn tmien
postijiet minbarra l-post tas-sewwieq. Kwalunkwe uzu
mhux kummer¢jali ta’ vetturi tal-passiggieri li teccedi
3500 kilogramma jew li jkollhom aktar minn tmien
postijiet minbarra tal-post tas-sewwieq huwa negligibbli
minhabba l-karatteristici ta’ dawk il-vetturi jew it-tip ta’
negozju li huma uzati ghalih. Lista dettaljata ta’ kategoriji
ta’ vetturi tal-passiggieri eskluzi mill-awtorizzazzjoni
ghandha tigi pprovduta wkoll, abbazi tal-finijiet partiko-
lari i huma uzati ghalihom.

Fil-proposta taghha tad-29 ta’ Ottubru 2004 ghal Diret-
tiva li temenda d-Direttiva 77/388/KEE, issa d-Direttiva
2006/112/KE, bil-hsieb li jigu ssimplifikati l-obbligi tat-
taxxa fuq il-valur mizjud, il-Kummissjoni inkludiet
dispozizzjonijiet immirati lejn l-armonizzazzjoni tal-kate-
goriji tal-infiq li ghalihom jistghu japplikaw l-eskluzjoni-
jiet mid-dritt tat-tnaqqis. Skont dik il-proposta, l-eskluz-
jonijiet ghad-dritt tat-tnaqqis jistghu jigu applikati ghal
vetturi tat-triq bil-mutur. Huwa ghalhekk xieraq li jkun
ristrett il-perjodu ta’ applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni sa
meta d-Direttiva proposta ssir applikabbli. Madankollu,
huwa mehtieg li tkun prevista data ta’ skadenza specifika
ghall-awtorizzazzjoni, li tapplika fil-kaz li d-Direttiva
proposta ma tkunx ghadha saret applikabbli sa dik
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id-data, ladarba jkun mehtieg li ssir revizjoni tal-awtoriz-
zazzjoni generali u l-percentwali ta’ tqassim bejn uzu
kummer¢jali u uzu mhux kummergjali.

(8)  Fil-kaz li I-Latvja tikkunsidra li estensjoni tal-awtorizzazz-
joni lil hinn mill-2015 hija necessarja, hija ghandha
tibghat rapport lill-Kummissjoni, mhux aktar tard mit-
30 ta’ Marzu 2015, li jinkludi revizjoni tal-percentwali
applikat flimkien mat-talba ghal estensjoni.

(9  Id-deroga se jkollha biss effett negligibbli fuq l-ammont
globali ta’ dhul mit-taxxa migbur fl-istadju tal-konsum
finali u mhux se jkollha effett fuq ir-rizorsi proprji tal-
Unjoni li jingabru mit-taxxa fuq il-VAT,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

B'deroga mill-Artikoli 168 u 168a tad-Direttiva 2006/112/KE,
il-Latvja hija awtorizzata li tillimita ghal 80 % d-dritt li tnagqas
it-taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) fuq in-nefqa fuq vetturi tal-
passiggieri li ma jintuzawx biss ghal finijiet kummerdjali.

Artikolu 2

B'deroga mill-punt (a) tal-Artikolu 26(1) tad-Direttiva
2006/112/KE, il-Latvja ma tittrattax bhala provvista ta’ servizzi
bi hlas l-uzu mhux kummer¢jali ta’ vettura tal-passiggieri
inkluza fl-assi ta’ persuna taxxabbli ta’ negozju, fejn dik il-
vettura kienet suggetta ghal limitazzjoni awtorizzata skont I-
Artikolu 1 ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 3

In-nefqa msemmija fl-Artikolu 1 ghandha tkopri x-xiri, il-kiri
fit-tul, 1-akkwist intra-Komunitarju u l-importazzjoni ta’ vetturi
tal-passiggiera i mhumiex kompletament uzati ghal finijiet
kummerdjali kif ukoll l-infiq relatat ma’ manutenzjoni, tiswija
u fjuwil ghal tali vetturi.

Artikolu 4

Din id-Decizjoni ghandha tapplika biss ghal vetturi tal-passig-
gleri b'piz massimu awtorizzat ta’ mhux aktar minn 3 500
kilogramma u li ma ghandhomx aktar minn tmien postijiet
minbarra l-post tas-sewwieq.

Artikolu 5

L-Artikoli 1 u 2 ma ghandhomx japplikaw ghal dawn il-katego-
riji ta’ vetturi tal-passiggieri:

(a) vetturi mixtrija biex jergghu jinbieghu, ghall-kiri jew ghall-
kiri fit-tul;

(b) vetturi uzati ghat-trasport tal-passiggieri ghal mizata, inkluzi
servizzi ta’ taxi;

(c) vetturi uzati ghall-provvista ta’ trasportazzjoni ta’ oggetti;
(d) vetturi uzati ghall-provvista ta’ lezzjonijiet tas-sewqan;

(e) vetturi uzati ghall-provvista ta’ servizzi ta’ ghassa;

(f) vetturi uzati bhala vettura ta’ emergenza;

(g) vetturi li jintuzaw bhala dimostrazzjoni ghal vetturi ghall-
bejgh.
Artikolu 6
Kwalunkwe talba ghal estensjoni tal-awtorizzazzjoni prevista
fdin id-Decizjoni ghandha:

(a) tigi pprezentata lill-Kummissjoni sat-30 ta’ Marzu 2015; u

(b) tkun akkumpanjata minn rapport li jinkludi revizjoni tal-
percentwali stipulat fl-Artikolu 1.

Artikolu 7

Din id-Decizjoni ghandha tiehu effett filjum tan-notifika
taghha.

Din id-Decizjoni ghandha tiskadi fid-data li fiha jsiru applikabbli
regoli tal-Unjoni li jiddeterminaw in-nefqa marbuta mal-vetturi
tat-triq bil-magna li ma tikkwalifikax ghal tnaqqis shih tal-VAT,
jew fil-31 ta’ Dicembru 2015, skont liema data tigi l-ewwel.

Artikolu 8

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika tal-Latvja.

Maghmul fil-Lussemburgu, it-22 ta’ April 2013.

Ghall-Kunsill
[I-President
E. GILMORE
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL
tat-22 ta’ April 2013

li tawtorizza lir-Repubbika Franciza tapplika rata ta’ tassazzjoni mnaqqsa ghall-petrol bla ¢omb uzat
bhala karburant u ddestinat ghall-konsum fid-dipartimenti ta’ Korsika skont l-Artikolu 19 tad-
Direttiva 2003/96/KE

(2013/192/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidra d-Direttiva tal-Kunsill 2003/96/KE tas-27 ta’
Ottubru 2003 li tirriforma l-istruttura tal-Komunitd dwar
tassazzjoni fuq prodotti ta’ energija u elettriku (*), u b'mod
partikolari I-Artikolu 19 taghha,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

GU
GU

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2007/880/KE (%) awtorizzat lir-
Repubblika Franza (minn issa “Franza”) biex tapplika
rata ta’ tassazzjoni mnaqgsa ghall-petrol bla ¢comb uzat
bhala karburant u destinat ghall-konsum fid-dipartimenti
ta’ Korsika skont I-Artikolu 19 tad-Direttiva 2003/96/KE.

B'ittra datata 12 ta’ Marzu 2012, Franza talbet l-awtoriz-
zazzjoni biex tapplika rata mnaqgsa ta’ taxxa tal-energija
ghall-petrol bla ¢omb wuzat bhala fjuwil tal-karozzi
permezz ta’ estensjoni ta’ prattika segwita taht id-Deciz-
joni 2007/880/KE. It-tnaqqis jammonta ghal EUR 1 kull
ettolitru. L-awtorizzazzjoni hija mitluba ghall-perjodu
mill-1 ta’ Jannar 2013 sal-31 ta’ Dicembru 2018. FKor-
sika il-kost ta’ forniment ta’ petrol bla ¢omb lill-pompi
huwa konsiderevolment oghla minn dak fi Franza konti-
nentali, bil-prezzijiet finali jkunu EUR 0,10 ghal kull litru
oghla minn dawk tal-kontinent.

Billi titnaggas it-taxxa fuq il-petrol bla comb li jkollhom
igarrbu l-konsumaturi fKorsika, il-konsumaturi kkoncer-
nati se jitqieghdu fuq livell iktar ugwali ma’ dawk li
jghixu fuq il-kontinent. Ghalhekk il-mizura tirrispetta
objettivi regjonali u ta’ koezjoni.

It-tnaqgis fit-taxxa ma jeccedix dak li hu mehtieg biex
jittiched kont tal-kost addizzjonali ta’ trasport u distri-
buzzjoni mgarrab mill-konsumaturi fKorsika.

L 283, 31.10.2003, p. 51.

L 346, 29.12.2007, p. 15.

()

(10)

I-livell finali ta’ tassazzjoni huwa konformi mar-rati
minimi stabbiliti fid-Direttiva 2003/96/KE — attwalment
EUR 359/1 000 litru (jew EUR 35,90/ettolitru). Dan
jghodd anki meta jittiched kont ta’ awtorizzazzjoni
moghtija fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill
2013/193|UE tat-22 ta’ April 2013 li tawtorizza lir-
Repubblika Franciza biex tapplika livelli differenzjati ta’
tassazzjoni fuq karburanti skont I-Artikolu 19 tad-Diret-
tiva 2003/96/KE (%), ghall-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2013,
anke jekk l-effetti ta” dik id-Decizjonijkunu kkombinati
ma’ dawk ta’ din id-Decizjoni.

Minhabba n-natura mbieghda u insulari tad-dipartimenti
li tapplika ghalihom u Il-fatt li t-tnaqqis fir-rata huwa

moderat — li, barra min hekk, huwa gholi ferm meta
mqabbel mallivell minimu stipulat mid-Direttiva
2003/96/KE —, il-mizura mitluba mhux se twassal

ghall-ebda moviment specifikament marbut mal-forni-
ment ta’ karburant.

Konsegwentament, il-mizura hija accettabbli mill-aspett
tal-funzjonament xieraq tas-suq intern u l-htiega li tigi
zgurata l-kompetizzjoni gusta u mhux inkompatibbli
mal-politiki tal-Unjoni fl-ogsma ta’ sahha, ambjent, ener-
gija u trasport.

Franza ghandha ghalhekk tigi awtorizzata, skont l-Arti-
kolu 19(2) tad-Direttiva 2003/96/KE, li tapplika rata
mnaqgsa ta’ tassazzjoni ghall-petrol bla ¢omb uzat
bhala karburant u kkunsmat fKorsika, sal-31 ta’
Di¢embru 2018.

Isegwi mill-Artikolu 19(2) tad-Direttiva 2003/96/KE li
kull awtorizzazzjoni moghtija skont dak 1-Artikolu jrid
ikollha Zmien strettament limitat.

Sabiex tipprovdi lid-dipartimenti kkoncernati b’livell
sufficjenti ta’ certezza, l-awtorizzazzjoni ghandha
tinghata ghal perjodu ta’ sitt snin. Madankollu, bil-ghan
li ma jigux pregudikati l-izviluppi generali futuri tal-qafas
legali ezistenti, huwa xieraq li jigi stipulat li, kieku I-
Kunsill kellu, meta jkun qged jagixxi skont l-Artikolu 113
tat-Trattat, jintroduci sistema generali mmodifikata ghat-
tassazzjoni ta’ prodotti tal-energija li ghalihom ma tigix
adattata din l-awtorizzazzjoni, din id-Decizjoni tiskadi
dakinhar li jidhlu fis-sehh ir-regoli fuq dik is-sistema
modifikata.

() Ara l-pagna 15 ta’ dan il-Gurnal Ufficjali.
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(11) Irid jigi zgurat li Franza tkun tista’ tapplika t-tnaqqis
specifiku 1i ghalih tirrelata din id-Decizjoni mill-1 ta’
Jannar 2013, b'segwitu minghajr interruzzjoni tal-arran-
gamenti precedenti taht id-Decizjoni 2007/880/KE. L-
awtorizzazzjoni rikjesta ghandha ghaldagstant tinghata
beffett mill-1 ta’ Jannar 2013.

(12) Din id-Decizjoni hija bla hsara ghall-applikazzjoni tar-
regoli tal-Unjoni dwar I-Ghajnuna mill-istat,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Franza hija b'dan awtorizzata li tapplika tnaqgis fir-rata ta’
tassazzjoni li ma jkunx ta’ aktar minn EUR 1 ghal kull ettolitru
ghall-petrol bla ¢comb uzat bhala fjuwil tal-magni u kkunsmat
fid-dipartimenti ta’ Korsika

It-tnaqqis ma ghandux imur lil hinn mill-ispejjez addizzjonali ta’
trasport, hazna u distribuzzjoni mgarrba fid-dipartimenti ta’
Korsika meta mqabbel ma’ dak fil-parti kontinentali ta’ Franza.

Ir-rata mnaqqsa ghandha tkun konformi mal-obbligi tad-Diret-
tiva 2003/96/KE, b'mod partikolari r-rati minimi msemmija fl-
Artikolu 7 taghha.

Artikolu 2
Din id-Decizjoni ghandha tiehu effett filjum tan-notifika
taghha.
Hija ghandha tapplika mill-1 ta’ Jannar 2013.
Hija ghandha tiskadi fil-31 ta’ Dicembru 2018.

Madankollu, kieku I-Kunsill kellu, meta jkun qed jagixxi skont I-
Artikolu 113 tat-Trattat, jintroduci sistema generali mmodifikata
ghat-tassazzjoni ta’ prodotti ta’ energija li ghalihom l-awtoriz-
zazzjoni moghtija skont l-Artikolu 1 ta’ din id-Direttiva ma
tkunx giet addottata, din id-Decizjoni ghandha tiskadi filjum
li jigu applikabbli r-regoli ta’ dik is-sistema mmodifikata.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika Franciza.

Maghmul fil-Lussemburgu, it-22 ta’ April 2013.

Ghall-Kunsill
Il-President
E. GILMORE
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL
tat-22 ta’ April 2013

li tawtorizza lir-Repubblika Franciza li tapplika livelli differenzjati ta’ tassazzjoni ghall-petrol u
ghaz-zejt tal-gass li jintuzaw bhala fjuwils tal-magni skont I-Artikolu 19 tad-Direttiva 2003/96/KE

(2013/193/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra d-Direttiva tal-Kunsill 2003/96/KE tas-27 ta’
Ottubru 2003 li tirriforma l-istruttura tal-Komunitd dwar
tassazzjoni fuq prodotti ta’ energija u elettriku ('), u b'mod
partikolari I-Artikolu 19 taghha,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

1)

Id-Decizjoni ta’ Implementazzjoni tal-Kunsill
2011/38/UE () tawtorizza lir-Repubblika  Franciza
(minn issa “Franza”) biex tapplika, ghal perjodu ta’ tliet
snin, livelli differenzjati ta’ tassazzjoni fuq iz-zejt tal-gass
u l-petrol bla comb ghall-ghanijiet ta’ riforma amminis-
trattiva li tinvolvi d-decentralizzazzjoni ta’ certi setghat
specifici i precedentement kienu ezercitati mill-gvern
¢entrali. Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2011/38/UE
skadiet fil-31 ta’ Dicembru 2012.

B'ittra bid-data tal-10 ta’ Frar 2012, Franza talbet awto-
rizzazzjoni biex tkompli tapplika rati differenzjati ta’
tassazzjoni taht l-istess kundizzjonijiet ghal perjodu ulter-
juri ta’ sitt snin wara 1-31 ta’ Dicembru 2012.

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2011/38/UE giet adot-
tata fuq il-bazi li I-mizura mitluba minn Franza kienet
tissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 19 tad-Direttiva
2003/96/KE. B'mod partikolari, gie kkunsidrat li l-mizura
ma kinitx se tfixkel it-thaddim tajjeb tas-suq intern. Gie
kkunsidrat ukoll li kienet fkonformita mal-politiki rele-
vanti tal-Unjoni.

[I-mizura nazzjonali hija parti minn politika mahsuba
biex izzid l-efficjenza amministrattiva billi ttejjeb il-
kwalita u tnaqqas l-ispiza tas-servizzi pubblici, kif ukoll
politika ta’ sussidjarita. Din toffri lir-regjuni incentiv
addizzjonali biex itejbu l-kwalitd tal-amministrazzjoni
taghhom b'mod trasparenti. Fdan ir-rigward, id-Decizjoni
ta’ Implimentazzjoni 2011/38/UE tehtieg li t-tnaqqis ikun
marbut mac-¢irkostanzi so¢joekonomici tar-regjuni li
fihom jigi applikat. Ghaldagstant, ghadd ta’ regjuni bi
prodott domestiku gross inqas mill-medja jew b'qghad
oghla mill-medja applikaw rati aktar baxxi. Bmod gene-
rali, il-mizura nazzjonali hi bbazata fuq kunsiderazzjoni-
jiet politici specifici.

() GU L 283, 31.10.2003, p. 51. (Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti: Kapitolu
09 Volum 01 p. 405).
() GU L 19, 22.1.2011, p. 13

©)

[-limiti stretti stabbiliti ghat-differenzjazzjoni fir-rati fuq
bazi regjonali kif ukoll l-eskluzjoni mill-mizura taz-zejt
tal-gass uzat ghall-ghanijiet kummer¢jali jimplikaw i r-
riskju ta’ tghawwig tal-kompetizzjoni fis-suq intern huwa
baxx hafna. Barra minn hekk, l-applikazzjoni tal-mizura
sa issa wriet tendenza gawwija min-naha tar-regjuni li
jimponu r-rata massima permessa u li kompliet tnagqas
kull potenzjal ghat-tghawwig tal-kompetizzjoni.

L-ebda ostaklu ghat-thaddim tajjeb tas-suq intern ma kien
irrappurtat, b'mod partikolari fir-rigward tac-¢irkulazzjoni
tal-prodotti kkoncernati fil-kapacita taghhom bhala
prodotti soggetti ghad-dazju tas-sisa.

Meta giet originarjament mitluba, il-mizura nazzjonali
kienet giet wara zieda fit-taxxa ugwali ghall-margini
ghat-tnaqqis regjonali. Fdak il-kuntest u fid-dawl tal-
kundizzjonijiet tal-awtorizzazzjoni kif ukoll tal-esper-
jenza migbura, ma jidhirx li l-mizura nazzjonali hija
fkunflitt mal-politiki tal-Unjoni dwar l-energija u I-bidla
fil-klima.

Mill-Artikolu 19(2) tad-Direttiva 2003/96/KE jirrizulta li
kull awtorizzazzjoni moghtija tahtu jrid ikollha Zzmien
strettament limitat. Barra minn hekk, il-proposta tal-
Kummissjoni ghal Direttiva tal-Kunsill li temenda d-Diret-
tiva 2003/96/KE tipprovdi regola permanenti li tipper-
metti lil Franza, sa certi limiti, biex tapplika livelli diffe-
renzjati ta’ tassazzjoni fil-livell tar-regjuni Francizi. Ghal-
hekk huwa xieraq li jigi limitat il-perjodu ta’ applikazz-
joni ta’ din id-Decizjoni ghal tliet snin u li jigi stipulat Ii,
fi kwalunkwe kaz, din id-Decizjoni tiskadi ladarba I-
imsemmija regola permanenti ssir applikabbli. Barra
minn dan, sabiex ma jigux imminati l-izviluppi generali
futuri tal-qafas legali ezistenti, huwa importanti wkoll li
jigi stipulat li, fkaz li I-Kunsill jintroduci sistema generali
mmodifikata ghat-tassazzjoni fuq il-prodotti tal-energija li
ghalihom ma tkunx adattata din l-awtorizzazzjoni, din
id-Decizjoni ghandha tiskadi dakinhar li jsiru applikabbli
r-regoli dwar din is-sistema mmodifikata.

Ghandu jkun zgurat li Franza tkun tista’ tapplika t-
tnaqqis specifiku relatat ma’ din id-Decizjoni mill-1 ta’
Jannar 2013 minghajr ebda xkiel b’kontinwazzjoni tal-
arrangamenti precedenti, skont id-Decizjoni ta’ Impli-
mentazzjoni 2011/38/UE. L-awtorizzazzjoni mitluba
ghandha ghalhekk tinghata b'effett mill-1 ta’ Jannar
2013.

Din id-Decizjoni hija minghajr pregudizzju ghall-
applikazzjoni tar-regoli tal-Unjoni dwar [-Ghajnuna
mill-istat,
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ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. Franza hija b’dan awtorizzata li tapplika rati mnaqgsa ta’
tassazzjoni fuq il-petrol bla ¢comb u fuq iz-zejt tal-gass uzati
bhala fjuwil ghall-karozzi. Iz-zZejt tal-gass ghall-uzu kummercjali
fit-tifsira tal-Artikolu 7(2) tad-Direttiva 2003/96/KE ma ghandu
jkun eligibbli ghall-ebda tnaqqis bhal dan.

2. TIr-regjuni amministrattivi jistghu ikunu permessi japplikaw
tnaqgis differenzjat sakemm jintlahqu l-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) it-tnaqgis ma jkunx aktar minn EUR 35,4 ghal kull 1 000
litru ta’ petrol bla ¢comb jew EUR 23,0 ghal kull 1 000 litru
ta’ zejt tal-gass;

(b) it-tnaqgis ma jkunx aktar mid-differenza bejn il-livelli ta’
tassazzjoni ghaz-zejt tal-gass ghall-uzu mhux kummerdjali
u z-zejt tal-gass ghall-uzu kummerdjali;

(¢) it-tnaqqis ikun marbut mal-kundizzjonijiet so¢joekonomici
oggettivi tar-regjuni li fihom jigi applikat;

(d) l-applikazzjoni tat-tnaqqis regjonali ma jkollhiex l-effett li
taghti xi vantagg kompetittiv lil xi regjun fil-kummerc
gewwa |-Unjoni.

3. Ir-rati mnaqqsa jridu jkunu konformi mar-rekwiziti tad-
Direttiva tal-Kunsill 2003/96/KE, u b'mod partikolari mar-rati
minimi stabbiliti fl-Artikolu 7.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tiehu effett filjum tan-notifika
taghha.

Hija ghandha tapplika mill-1 ta’ Jannar 2013.
Hija ghandha tiskadi fil-31 ta’ Dicembru 2015.
Madankollu, din id-Decizjoni tiskadi fid-data l-aktar kmieni

meta ssir applikabbli wahda minn dawn il-modifiki ghad-Diret-
tiva 2003/96/KE:

— is-sistema generali ghat-tassazzjoni fuq il-prodotti tal-ener-
¢gija hija mmodifikata b'mod li ghaliha din l-awtorizzazzjoni
mhijiex adattata,

— Franza hija awtorizzata li tapplika livelli differenzjati ta’
tassazzjoni fil-livell tar-regjuni.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika Franciza.

Maghmul fil-Lussemburgu, it-22 ta’ April 2013.

Ghall-Kunsill
Il-President
E. GILMORE
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tat-22 ta’ April 2013

li tahtar membru Spanjol u membru supplenti Spanjol fil-Kumitat tar-Regjuni

(2013/194/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 305 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Gvern Spanjol,
Billi:

(1) Fit-22 ta’ Dicembru 2009 u fit-18 ta’ Jannar 2010, il-
Kunsill adotta d-Decizjonijiet 2009/1014/UE (') u
2010/29/UE (3 1i jahtru l-membri u l-membri supplenti
fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-perjjodu mis-26 ta’ Jannar
2010 sal-25 ta’ Jannar 2015.

(2)  Konsegwentement ghat-tmiem tal-mandat tas-Sur Juan
Ignacio DIEGO PALACIOS, sar vakanti siggu ta’ membru
fil-Kumitat tar-Regjuni. Konsegwentement ghat-tmiem
tal-mandat tas-Sinjura Cristina MAZAS PEREZ OLEAGA
sar vakanti siggu ta’ membru supplenti,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

Huma b’dan mahturin membri fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-
bgija tal-mandat attwali, jigifieri sal-25 ta’ Jannar 2015:

()
)

348, 29.12.2009, p. 22.

GUL
GU L 12, 19.1.2010, p. 11.

(a) bhala membru:

— is-Sinjura Cristina MAZAS PEREZ-OLEAGA, Consejera de
Economia, Hacienda y Empleo

u
(b) bhala membru supplenti:

— is-Sinjura Inmaculada VALENCIA BAYON, Directora
General de Economia y Asuntos Europeos.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha ssir effettiva fil-jum tal-adozzjoni
taghha.

Maghmul fil-Lussemburgu, it-22 ta’ April 2013.

Ghall-Kunsill
11-President
E. GILMORE
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-23 ta’ April 2013

li tiddefinixxi arrangamenti prattic¢i, formati uniformi u metodologija fir-rigward tal-ispettru tar-
radju stabbilit permezz tad-Decizjoni Nru 243/2012/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill i
tistabbilixxi programm pluriennali tal-politika tal-ispettru tar-radju

(notifikata bid-dokument C(2013) 2235)
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

(2013/195/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Decizjoni Nru 243/2012/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Marzu 2012 li tistabbilixxi
programm pluriennali tal-politika tal-ispettru tar-radju (), u
b'mod partikolari 1-Artikolu 9(2) taghha,

Billi:

M

3)

Gie stabbilit inventarju tal-uzi ezistenti tal-ispettru, kemm
ghal finijiet kummer¢jali kif ukoll pubbli¢i, permezz tad-
Decizjoni Nru 243/2012/UE. Biex dan l-inventarju jigi
implimentat, ghandu jigi adottat att ta’ implimentazzjoni,
minn naha, biex jizviluppa arrangamenti prattici u
formati uniformi ghall-gbir u l-provvediment tad-dejta
mill-Istati Membri lill-Kummissjoni dwar l-uzi ezistenti
tal-ispettru u min-naha l-ohra biex jizviluppa metodolo-
gija ghall-analizi tax-xejriet tat-teknologija, tal-htigijiet u
d-domanda futuri ghall-ispettru fl-ogsma ta’ politika
koperti mill-programm ta’ politika tal-ispettru tar-radju
(RSPP), sabiex jigu identifikati uzi sinifikanti li qed jizvi-
luppaw u potenzjali tal-ispettru, b'mod partikolari fil-
medda ta’ frekwenza bejn 400 MHz u 6 GHz (minn
hawn ‘il quddiem “l-ispettru rilevanti’).

L-inventarju ghandu jghin sabiex jigu identifikati I-meded
tal-ispettru li fihom tista’ titjieb l-effikacja tal-uzi ezistenti
tal-ispettru, b'mod partikolari l-meded li jistghu jkunu
xierqa ghar-riallokazzjoni u ghall-opportunitajiet tal-
kondivizjoni tal-ispettru, biex ikunu ta’ appogg ghall-poli-
tiki tal-UE stipulati fl-RSPP, sabiex jikkumparaw tajjeb
max-xejriet ta’ teknologija, u I-htigijiet futuri ghall-
ispettru abbazi ta’, fost ohrajn, id-domanda min-naha
tal-konsumaturi u tal-operaturi fl-ogsma ta’ politika tal-
Unjoni. Sabiex tkun tista’ ssir analizi ahjar tat-tipi varji ta’
uzu tal-ispettru minn utenti privati, jigifieri fil-bicca I-
kbira utenti kummer¢jali, u utenti pubblici, jigifieri
min-naha tal-gvern, hemm il-htiega li jitjieb il-livell tad-
dettall, b'mod partikolari, id-dejta  kwantitattiva
disponibbli dwar il-provvista u d-domanda ghal certi
partijiet tal-ispettru jew l-uzi, peress li d-dejta disponibbli
bhalissa tvarja b’'mod konsiderevoli, skont jekk l-ispettru
hux qed jintuza ghal finijiet privati, kummercjali jew
pubbli¢i, u tvarja skont I-Istati Membri.

L-inventarju tal-ispettru ghandu jinbena progressivament
sabiex jitnaqqas il-piz amministrattiv fuq l-Istati Membri

() GU L 81, 21.3.2012, p. 7.

filwaqt 1i hija mehtiega xi tip ta’ prijoritizzazzjoni skont
it-tip tal-uzu, billi jkun hemm enfasi l-ewwel nett fuq il-
meded identifikati fl-Artikolu 6 tad-Decizjoni Nru
243[2012/UE u fuq il-meded li jirrelataw mal-politiki
tal-Unjoni identifikati fl-Artikolu 8 ta’ dik id-Decizjoni.
L-ghan huwa li jigi stabbilit inventarju li jitjieb kontinwa-
ment u li jkun jista’ jghin biex tinkiseb gestjoni effikaci
tal-ispettru fil-meded kollha rilevanti ghall-politiki tal-
Unjoni permezz tat-titjib gradwali tad-disponibilita u I-
analizi tad-dejta. Xi whud mill-aktar kontribuzzjonijiet
urgenti mill-inventarju ghandhom ikunu li jigu identifi-
kati tal-inqas 1 200 MHz ta’ spettru adattat ghas-servizzi
broadband bla fili, kif previst mill-Artikolu 3(b) tad-
Decizjoni Nru 243/2012/UE kif ukoll biex titjieb l-effic-
jenza u Il-flessibbilta, fost ohrajn permezz tat-trawwim,
fejn xieraq, tal-uzu kollettiv u l-uzu kondiviz tal-ispettru,
kif mitlub mill-Artikolu 4(1) ta’ dik id-Decizjoni.

Id-dejta ghandha tigi pprovduta mill-Istati Membri bl-
aktar mod konsistenti possibbli, jew permezz tas-Sistema
ta’ Informazzjoni ta’ Frekwenza tal-Uffic¢ju Ewropew tal-
Komunikazzjonijiet (EFIS), jew direttament lill-Kummiss-
joni, fkazijiet perezempju fejn ikun mehtieg li d-dejta
migbura mill-utenti pubbli¢i u l-awtoritajiet nazzjonali
tigi ttrattata fuq bazi kunfidenzjali jew ristretta. Il-formati
uniformi specifici ghall-gbir tad-dejta jistghu jvarjaw
konsiderevolment skont it-tip ta’ uzu u I-medda ta’ frek-
wenza inkwistjoni u, fcerti kazijiet, id-dejta tista’ ma
tkunx disponibbli fformat uniformi specifiku. Madan-
kollu sabiex ikun zgurat li d-dejta disponibbli tinghata
lill-Kummissjoni b'mod effettiv ghall-analizi, Il-Istati
Membri ghandhom jigbru d-dejta fformat li jista’ jingara
minn magna sabiex ikun permess l-istess format tal-
iskambju tad-dejta elettronika mal-Kummissjoni u I-EFIS.

L-Istati Membri, flimkien mal-Kummissjoni, ghandhom
mhux biss jipprovdu d-dejta rilevanti li tkun disponibbli
izda ghandhom jahdmu go process kollaborattiv biex
itejbu l-kwalita u l-komparabilita tad-dejta, sabiex jizvi-
luppaw l-effikacja tal-inventarju bhala strument adattat u
rilevanti ghall-medda specifika inkwistjoni, u biex isibu
format komparabbli ghad-dejta, minghajr ma jimponu
piz amministrattiv iehor.

Tista’ tinkiseb dejta addizzjonali wkoll minn konsultazz-
jonijiet u studji pubbli¢i. Barra minn hekk, l-inventarju
jista’ juza d-dejta pprovduta, fuq bazi volontarja, mill-
Istati Membri u Il-partijiet privati li jimmonitorjaw I-
ispettru fuq bazi permanenti biex jimmaniggjaw l-ispettru
fil-livell lokali, biex titwettaq il-kontroverifika tal-validita
tad-dejta dwar il-licenzji, tigi determinata d-densita



25.4.2013

[ MT |

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 113/19

(10)

tal-uzu ta’ Certi tipi ta’ skemi ta’ awtorizzazzjoni bhall-
meded ezenti mil-licenzja u jigi evalwat l-uzu tal-ispettru
mal-Unjoni Ewropea kollha b'mod partikolari ghall-
meded b’domanda gholja.

Sabiex jitnaqqas il-piz u l-obbligi amministrattivi ghall-
Istati Membri, il-metodologija maghzula ghall-inventarju
ghandha tqis sal-aktar punt possibbli d-dejta pprovduta
mill-Istati Membri skont id-Decizjoni tal-Kummissjoni
2007/344/KE tas-16 ta’ Mejju 2007 dwar id-disponib-
bilta armonizzata tal-informazzjoni dwar l-uzu tal-ispek-
trum mal-Komunita (!). Sabiex il-volum tal-inventarju
jizdied aktar tista’ tintuza informazzjoni addizzjonali
migbura permezz ta’ mezzi volontarji bhal studji, inkluz
mill-Konferenza Ewropea tal-Amministrazzjonijiet Postali
u tat-Telekomunikazzjoni.

L-identifikazzjoni tal-meded ta’ frekwenza li jistghu
jintuzaw b'mod aktar effikaci u li jkunu adattati ghar-
riallokazzjoni jew il-kondivizjoni tal-ispettru tehtieg ghar-
fien dettaljat tal-uzu attwali tal-ispettru, preferibbilment
evidenzjat minn dejta kwantitattiva. Tali identifikazzjoni
ghandha tghin biex jinstabu soluzzjonijiet li jakkomodaw
ix-xejriet tat-teknologija, il-htigijiet u d-domanda futuri
ghall-ispettru li jkunu gew identifikati wara Ii titwettaq
l-analizi.

II-process tal-inventarju ghandu jwassal ghal titjib
kontinwu fl-uzu effikaci tal-ispettru sabiex tigi ssodisfata
d-domanda fevoluzzjoni kostanti fir-rigward tal-politiki
tal-Unjoni Ewropea u b’gies tal-evoluzzjoni teknologika.
Fuq dik il-bazi, u biex jintlahqu I-ghanijiet stabbiliti mill-
Artikolu 9.1 tad-Decizjoni Nru 243/2012/UE, il-
Kummissjoni se tohrog rapporti lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill. Dan isir fuq bazi regolari, skont iz-zmien
mehtieg ghat-twettiq tal-analizi fl-inventarju kif ukoll
skont il-pass tal-evoluzzjoni tal-uzu tal-ispettru.

Filwaqt li t-trasparenza fl-uzu tal-ispettru hija essenzjali
ghall-inventarju, din hija suggetta ghall-protezzjoni tad-
dejta personali u l-privatezza, il-kunfidenzjalita tan-
negozju u s-sigrieti tal-Istat skont il-ligi tal-UE. Dawn
id-dispozizzjonijiet jinkludu I-Artikolu 346(1)(a) tat-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea li
jippermetti lill-Istati Membri biex izommu lura milli jipp-
rovdu taghrif kuntrarju ghall-interessi essenzjali tas-
sigurta taghhom; l-Artikolu 8 tad-Decizjoni Nru
676/2002/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
7 ta’ Marzu 2002 dwar qafas regolatorju ghall-politika
dwar l-ispettru tar-radju fil-Komunita Ewropea (Decizjoni
dwar I-Ispettru tar-Radju) (); ir-Regolament (KE) Nru
1049/2001/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
30 ta’ Mejju 2001 dwar l-access pubbliku ghad-doku-
menti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummiss-
joni (%); kif ukoll I-Anness tar-Regoli dwar il-Procedura
tal-Kummissjoni li jirregolaw it-trattament tal-informazz-
joni klassifikata tal-UE, inkluza informazzjoni li torigina
minn gol-UE jew tasal minghand l-Istati Membri, Stati
terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali (*).

129, 17.5.2007, p. 67.
108, 24.4.2002, p. 1.
145, 31.5.2001, p. 43.
317, 3.12.2001, p. 1.

(11)  Skont l-Artikolu 15 tad-Decizjoni Nru 243/2012/UE, -
effettivita tal-inventarju ghandha tigi rriveduta minn
zmien ghal zmien sabiex ikun zgurat li I-ghanijiet elen-
kati fdik id-Decizjoni ged jigu implimentati b'mod
effettiv u jigi determinat jekk hemmx bzonn li jigu adat-
tati. L-Istati Membri ghandhom jibaghtu l-informazzjoni

rilevanti lill-Kummissjoni.

[-mizuri pprovduti fdin id-Decizjoni jgisu bis-shih I-
opinjonijiet tal-Grupp ghall-Politika tal-Ispettru tar-Radju
u huma skont l-opinjoni tal-Kumitat dwar l-Ispettru tar-
Radju.

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1
Ghan

Din id-Decizjoni tistabbilixxi l-arrangamenti prattici u I-formati
uniformi ghall-gbir u l-provvista tad-dejta mill-Istati Membri lill-
Kummissjoni dwar l-uzi ezistenti tal-ispettru bejn 400 MHz u
6 GHz tal-ispettru tar-radju rilevanti (minn hawn ‘il quddiem
imsejjah “l-ispettru rilevanti”), u l-metodologija ghall-analizi
tax-xejriet tat-teknologija, il-htigijiet u d-domanda futuri ghall-
ispettru fl-ogsma ta’ politika tal-Unjoni Ewropea, skont l-Arti-
kolu 9 tad-Decizjoni Nru 243/2012/UE li tistabbilixxi prog-
ramm pluriennali tal-politika tal-ispettru tar-radju.

Artikolu 2
Gbir u Provvediment tad-dejta

Sabiex jintlahqu l-ghanijiet skont l-Artikolu 9(1) tad-Decizjoni
Nru 243/2012/UE, l-Istati Membri ghandhom jigbru u jipp-
rovdu dejta ghall-iskambju elettroniku tad-dejta mal-Kummiss-
joni li tkun disponibbli ghalihom dwar id-drittijiet ghall-uzu u I-
uzu proprju tal-ispettru rilevanti, skont l-arrangamenti li gejjin:

(1) lstati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni rile-
vanti diga migbura skont id-Decizjoni 2007/344/KE tkun
ipprovduta mill-Uffic¢ju tal-Komunikazzjonijiet Ewropew
lill-Kummissjoni, sabiex jigi minimizzat il-piz amministrat-
tiv;

flimkien mad-dejta skont il-paragrafu 1, I-Istati Membri
ghandhom jipprovdu, jekk tkun disponibbli, dejta fuq livell
nazzjonali lill-Kummissjoni, fformat li jista’® jingara minn
magna maghzul fil-livell nazzjonali, inkluza dejta dwar I-
uzu pubbliku tal-ispettru, u li hija necessarja sabiex il-
Kummissjoni twettaq il-kompiti taghha skont din id-Deciz-
joni u d-Decizjoni Nru 243/2012/UE;

—
N
~

l-Istati Membri ghandhom jikkooperaw mal-Kummissjoni
biex tizdied id-dejta disponibbli dwar l-uzu tal-ispettru
ghall-provvediment skont il-paragrafu 2, b'mod partikolari
billi jipprovdu dejta kwantitattiva, sakemm ma jqisux li jkun
impossibbli minhabba ¢irkostanzi nazzjonali, bhall-ghadd ta’
trazmettituri, it-tul ta’ hin tal-uzu u l-koordinati jew l-infor-
mazzjoni dwar il-post li juru l-firxa geografika tal-uzu tal-
ispettru, kif ukoll teknologiji fl-uzu u l-kundizzjonijiet tal-
kondivizjoni, u dan fformat komparabbli mal-Istati Membri
kollha. Sabiex il-piz amministrattiv ikun limitat, id-dejta li
tikkoncerna dawk il-meded rilevanti ghall-implimentazzjoni
tal-ghanijiet  stabbiliti  permezz  tad-Decizjoni  Nru
243[2012/UE, filwaqt li titqies l-opinjoni tal-Grupp ta’
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Politika dwar I-Ispettru tar-Radju, ghandha tingabar u tigi
pprovduta l-ewwel nett skont dan l-Artikolu. Id-dejta dwar
il-meded ta’ frekwenza kollha tal-ispettru rilevanti ghandha
tingabar u tinghata mill-Istati Membri fapproc¢ gradwali sal-
31 ta’ Dicembru 2015.

Artikolu 3
Identifikazzjoni tad-domanda futura ghall-ispettru

1.  Sabiex tkun tista’ tigi identifikata ahjar id-domanda futura
ghall-ispettru kif ukoll il-meded specifici tal-ispettru li jistghu
jakkomodaw bl-ahjar mod il-htigijiet u d-domanda futuri
ghall-ispettru, filwaqt li titgies bis-shih l-opinjoni tal-Grupp ta’
Politika dwar I-Ispettru tar-Radju, il-Kummissjoni ghandha tana-
lizza d-dejta kollha migbura skont l-Artikolu 2 jew permezz ta’
mezzi ohra, bhal konsultazzjonijiet u studji pubblici, filwaqt li
tqis:

— l-effika¢ja teknika tal-uzu ezistenti,

— l-effika¢ja ekonomika tal-uzu ezistenti billi wiched igabbel il-
possibbiltajiet u l-ghazliet disponibbli ghal meded individ-
wali biex jakkomodaw il-htigijiet futuri,

— l-impatt so¢joekonomiku fuq l-utenti ezistenti tal-meded
rilevanti jew il-meded li jmissu maghhom.

2. L-analizi msemmija fil-paragrafu 1 ghandu jkollha l-ghan
li tidentifika x-xejriet tat-teknologija, il-htigijiet u d-domanda
futuri ghall-ispettru fl-ogsma ta’ politika tal-Unjoni fir-rigward
tal-applikazzjonijiet raggruppati skont il-karatteristiki u I-funzjo-
nalita teknici simili fil-Parti I tal-Anness, u l-identifikazzjoni tal-
uzi li ged jizviluppaw u dawk potenzjali tal-ispettru. Din 1-
analizi, fejn mehtieg u possibbli, ghandu jkun fiha mill-anqas
l-informazzjoni elenkata fil-Parti 1I tal-Anness. II-Kummissjoni
ghandha tizgura t-trasparenza billi twettaq sessjonijiet ta’
hidma jew konsultazzjonijiet pubblici.

Artikolu 4
Rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill

1. I-Kummissjoni ghandha tinkludi r-rizultati tal-analizi
mwettqa skont din id-Decizjoni u l-informazzjoni elenkata fil-
Parti II tal-Anness frapporti regolari li ghandhom jigu sotto-
messi skont l-Artikolu 9(4) tad-Decizjoni Nru 243/2012/UE.

2. Sabiex jintlahqu l-ghanijiet tal-Artikolu 9(1) tad-Decizjoni
Nru 243/2012/UE u meta titgies l-analizi tax-xejriet tat-tekno-
logija, tal-htigijiet u d-domanda futuri ghall-ispettru, flimkien
ma’ analizi tad-dejta migbura skont I-Artikolu 2 ta’ din id-Deciz-
joni, il-Kummissjoni tista’ fdawn ir-rapporti tinkludi ghazliet
possibbli specifici ghall-akkomodazzjoni tal-htigijiet identifikati

u li jimmassimizzaw l-effi¢jenza tal-uzu tal-ispettru filwaqt li
jqisu l-izvantaggi (inkluzi l-ispejjez ghall-utenti, il-manifatturi u
l-bagit finanzjarju tal-Unjoni minn naha u tal-Istati Membri
kkoncernati min-naha l-ohra) u l-benefi¢¢ji, inkluza analizi tal-
effetti generali ta’ dawk l-ghazliet.

Artikolu 5
Kunfidenzjalitd u informazzjoni kklassifikata

L-Istati Membri u -Kummissjoni ghandhom jizguraw il-protezz-
joni tal-informazzjoni li hija megqjusa kunfidenzjali jew ikklas-
sifikata minn Stat Membru, istituzzjoni internazzjonali, il-
Kummissjoni jew kwalunkwe parti terza, fkonformita mal-ligi
nazzjonali u tal-UE, b’'mod partikolari:

— informazzjoni kummer¢jali kunfidenzjali,
— informazzjoni rigward il-protezzjoni tal-privatezza u
— informazzjoni b’rabta mas-sigurta pubblika u d-difiza.

Dan ghandu jsir minghajr hsara ghad-dritt tal-awtoritajiet rile-
vanti li jikxfu l-informazzjoni meta dan ikun permess skont il-
ligi nazzjonali u jekk dik l-informazzjoni tkun essenzjali ghall-
ghanijiet tat-twettiq tad-dmirijiet taghhom. Dak il-kxif ta’ infor-
mazzjoni ghandu jkun proporzjonat u ghandu jqis l-interess
legittimu tal-parti kkoncernata fil-protezzjoni ta’ kwalunkwe
informazzjoni msemmija hawn fugq.

Artikolu 6

Revizjoni
Sabiex jassistu lill-Kummissjoni fir-rappurtar dwar il-funzjona-
ment tal-inventarju tal-ispettru tar-radju, l-Istati Membri ghan-

dhom jipprovdu lill-Kummissjoni b'informazzjoni dwar I-
applikazzjoni u l-effettivita ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 7
Destinatarji

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta’ April 2013.

Ghall-Kummissjoni
Neelie KROES
Viéi President
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ANNESS
PARTI 1
Raggruppamenti tal-applikazzjoni

Ir-raggruppamenti tal-applikazzjoni li gejjin huma rilevanti ghall-analizi tax-xejriet, tal-htigijiet u tad-domanda mill-
Kummissjoni u ma ghandhomx jirrestringu t-termini tal-applikazzjoni uzati mill-Istati Membri meta jkunu ged jipprovdu
d-dejta. Dawn ir-raggruppamenti huma mahsuba biex jipprovdu punt tat-tluq ghal valutazzjoni strutturata tal-uzu tal-
ispettru b'karatteristiki u funzjonalita teknici simili u jistghu jigu zviluppati iktar, kif xieraq, ghall-valutazzjoni tax-xejriet
tat-teknologija, tal-htigijiet u d-domanda futuri ghall-ispettru.

(1) Sistemi Ajrunawtici, Marittimi u tar-Radjulokazzjoni Civili u n-Navigazzjoni
(2) Xandir (terrestri)

(3) Cellulari/BWA

(4) Sistemi ta’ Difiza

(5) Konnessjonijiet Fissi

(6) Sistemi tat-Trasport Intelligenti (STI);
(7) Meteorologija

(8) PMR/PAMR

(9) PMSE

(10) PPDR

(11) Astronomija tar-Radju

(12) Sistemi tas-Satellita

(13) Apparati bMedda Qasira (SRDs)
(14) WLAN/RLAN

PARTI II

Kontenut tar-rapport li ghandu jigi pprezentat lill- Kummissjoni skont l-Artikolu 4

Fejn possibbli skont il-livell tad-dejta migbura, ir-rapport li ghandu jigi pprezentat lill-Kummissjoni skont 1-Artikolu 9(4)
tad-Decizjoni Nru 243/2012/UE ghandu jinkludi mill-anqas l-informazzjoni li gejja:

(1) l-istat tax-xejriet tat-teknologija ghall-uzu tal-ispettru rilevanti fl-ogsma ta’ politika tal-Unjoni koperti minn dan il-
Programm tal-Politika tal-Ispettru tar-Radju;

(2) il-htigijiet u d-domanda futuri ghall-ispettru.
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-24 ta’ April 2013

li temenda d-Dec¢izjoni ta’ Implimentazzjoni 2012/715/UE li tistabbilixxi lista ta’ pajjizi terzi b’qafas

regolatorju applikabbli ghas-sustanzi attivi ghall-prodotti medi¢inali ghall-uzu mill-bniedem u I-

attivitajiet rispettivi ta’ kontroll u infurzar li jizguraw livell ta’ protezzjoni ghas-sahha pubblika
ekwivalenti ghal dik fl-Unjoni

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2013/196/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2001/83/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Novembru 2001 dwar il-kodici
tal-Komunita li ghandu xjaqsam ma’ prodotti medicinali ghall-
uzu mill-bniedem (1), u partikolarment [-Artikolu 111b(1)
taghha,

Billi:

(1)  Skont l-Artikolu 111b(1) tad-Direttiva 2001/83/KE pajjiz
terz jista’ jitlob lill-Kummissjoni tivvaluta jekk il-qafas
regolatorju tieghu applikabbli ghas-sustanzi attivi espor-
tati lejn 1-Unjoni u l-attivitajiet rispettivi ta’ kontroll u
infurzar jizgurawx livell ta’ protezzjoni ghas-sahha pubb-
lika ekwivalenti ghal dik tal-Unjoni sabiex ikun inkluz
flista ta’ pajjizi terzi li jizguraw livell ekwivalenti ta’
protezzjoni tas-sahha pubblika.

(2)  L-Awstralja talbet, permezz ta’ ittra tat-18 ta’ Settembru
2012, biex tkun inkluza fil-lista skont I-Artikolu 111b(1)
tad-Direttiva 2001/83/KE. Il-valutazzjoni tal-ckwivalenza
mill-Kummissjoni kkonfermat i r-rekwiziti ta’ dak l-Arti-
kolu gew issodisfati. Meta twettqet din il-valutazzjoni ta’
ekwivalenza, tqies il-ftehim dwar l-gharfien reciproku (?)
kif inhu msemmi fl-Artikolu 51(2) ta’ din id-Direttiva
bejn 1-Awstralja u [-Unjoni.

L 311, 28.11.2001, p. 67.

() GU
() GU L 229, 17.8.1998, p. 3.

(3)  Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
2012/715/UE tat-22 ta’ Novembru 2012 li tistabbilixxi
lista ta’ pajjizi terzi b’qafas regolatorju applikabbli ghas-
sustanzi attivi ghall-prodotti medicinali ghall-uzu mill-
bniedem u l-attivitajiet rispettivi ta’ kontroll u infurzar
li jizguraw livell ta’ protezzjoni ghas-sahha pubblika
ekwivalenti ghal dik fl-Unjoni, skont id-Direttiva
2001/83/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%)
ghandha tigi emendata kif jixrag,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implementazzjoni 2012/715/UE
jinbidel bit-test stabbilit fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara I-
pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, 1-24 ta’ April 2013.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO

() GU L 325, 23.11.2012, p. 15.
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RETTIFIKA

Rettifika ghad-Direttiva 2012/27/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar
l-effi¢jenza fl-energija, li temenda d-Direttivi 2009/125/KE u 2010/30/UE u li thassar id-Direttivi 2004/8/KE u

2006/32/KE
(I-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea L 315 tal-14 ta’ Novembru 2012)

Fpagna 22, Artikolu 15(5):

minflok:

aqra:

“5.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 16(2) tad-Direttiva 2009/28/KE u b’kont mehud tal-Artikolu 15 tad-
Direttiva 2009/72/KE u I-htiega li tkun Zgurata l-kontinwita fil-provvista tas-shana, l-Istati Membri ghandhom
jizguraw li, suggett ghar-rekwiziti relatati maz-zamma tal-affidabbilta u tas-sikurezza tal-grilja, fuq il-bazi ta’
kriterji trasparenti u mhux diskriminatorji stabbiliti mill-awtoritajiet kompetenti nazzjonali, l-operaturi tas-
sistema ta’ trasmissjoni u l-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni meta jkunu responsabbli mir-rilaxx tal-
installazzjonijiet li jiggeneraw l-energija fit-territorju taghhom:

(a) jiggarantixxu t-trasmissjoni u d-distribuzzjoni tal-elettriku minn kogenerazzjoni b'efficjenza gholja;
(b) jipprovdu access prijoritarju jew iggarantit ghall-grilja tal-elettriku minn kogenerazzjoni b'efficjenza gholja;

(c) meta jirrilaxxaw l-installazzjonijiet ta’ generazzjoni tal-elettriku, jipprovdu rilaxx prijoritarju ta’ elettriku
minn kogenerazzjoni b'efficjenza gholja sakemm jippermetti t-thaddim sigur tas-sistema nazzjonali tal-
elettriku.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-regoli relatati mal-klassifikazzjoni tal-prijoritajiet differenti ta” access u
rilaxx moghtija fis-sistemi tal-elettriku taghhom jigu spjegati fid-dettall u ppubblikati. Meta jipprovdu access
prijoritarju jew jirrilaxxaw il-kogenerazzjoni b'efficjenza gholja, I-Istati Membri jistghu jistabbilixxu l-klassifi-
kazzjonijiet bhala bejn l-energija rinnovabbli u I-kogenerazzjoni befficjenza gholja, jew fi hdan tipi differenti
taghhom u fi kwalunkwe kaz ghandhom jizguraw li l-access jew ir-rilaxx prijoritarji ghall-energija minn sorsi
differenti ta’ energija rinnovabbli ma jkunux imfixkla.”;

“5.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 16(2) tad-Direttiva 2009/28/KE u b’kont mehud tal-Artikolu 15 tad-
Direttiva 2009/72/KE u I-htiega li tkun zgurata l-kontinwita fil-provvista tas-shana, l-Istati Membri ghandhom
jizguraw li, suggett ghar-rekwiziti relatati maz-zamma tal-affidabbiltd u tas-sikurezza tal-grilja, fuq il-bazi ta’
kriterji trasparenti u mhux diskriminatorji stabbiliti mill-awtoritajiet kompetenti nazzjonali, l-operaturi tas-
sistema ta’ trasmissjoni u l-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni meta jkunu responsabbli mid-dispacc tal-
installazzjonijiet li jiggeneraw l-energija fit-territorju taghhom:

(a) jiggarantixxu t-trasmissjoni u d-distribuzzjoni tal-elettriku minn kogenerazzjoni befficjenza gholja;
(b) jipprovdu access prijoritarju jew iggarantit ghall-grilja tal-elettriku minn kogenerazzjoni b'efficjenza gholja;

(c) meta jiddispaccaw l-installazzjonijiet ta’ generazzjoni tal-elettriku, jipprovdu dispacc¢ prijoritarju ta’ elettriku
minn kogenerazzjoni b'efficjenza gholja sakemm jippermetti t-thaddim sigur tas-sistema nazzjonali tal-
elettriku.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-regoli relatati mal-klassifikazzjoni tal-prijoritajiet differenti ta” access u
dispac¢ moghtija fis-sistemi tal-elettriku taghhom jigu spjegati fid-dettall u ppubblikati. Meta jipprovdu access
jew dispac¢ prijoritarju ghal kogenerazzjoni b'efficjenza gholja, I-Istati Membri jistghu jistabbilixxu 1-klassifikazz-
jonijiet bhala bejn l-energija rinnovabbli u l-kogenerazzjoni befficjenza gholja, jew fi hdan tipi differenti
taghhom u fi kwalunkwe kaz ghandhom jizguraw li l-access jew id-dispac¢ prijoritarji ghall-energija minn
sorsi ta’ energija rinnovabbli u varjabbli ma jkunux imfixkla.”.

Fpagna 46, Anness XI, il-punt 2(d):

minflok:

aqra:

“(d) il-konnessjoni u r-rilaxx ta’ sorsi ta’ generazzjoni flivelli iktar baxxi ta’ vultagg;”;

“(d) il-konnessjoni u d-dispac¢ ta’ sorsi ta’ generazzjoni flivelli iktar baxxi ta’ vultagg;”.







PREZZ TAL-ABBONAMENT 2013 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 1 300 fis-sena

l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 1420 fis-sena

I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 910 fis-sena

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva)

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 100 fis-sena

Suppliment tal-Gurnal Uffi¢jali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalt,
DVD, edizzjoni fil-gimgha

multilingwi:
23 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 200 fis-sena

Skont il-lingwa/i

EUR 50 fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet

tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
fi 22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Awvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri access dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat //l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU
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